IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaigsance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side

Quelle que soit I"option choisle, noircir comme ceci [l 1a ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thisll date and sign at the bottom of the form
A. [[ Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire. / / wish to attend the shareholder's meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form,

B. J’utilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / / prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

ELECTRICITE ET EAUX DE MADAGASCAR (EEM)
Société anonyme au capital de 16 250 000 Euros

Siége social : 48, Avenue Victor Hugo — 75116 PARIS
R.C.S. PARIS B 602 036 782

at

aux Salons de I’Etoile — 38, Avenue de Friedland — 75008 Paris

ASSEMBLEE GENERALE MIXTE e
Convoquée le 25 juin 2014 2 14 heures 30

Nombre d’actlons
Number of shares

COMBINED GENERAL MEETING
convened on June 25, 2014 at 2h30 p.m
Salons de I’Etoile — 38, Avenue de Friedland — 75008 Paris

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY'S USE ONLY

Vote simple
Single vote
Nominatif
Registered
Vote double
Double vote
Porteur
Bearer

Nombre de volix - Number of voling rights

- Je m'abstlens {'abstention équivaut & un vote contre). / { abstain from voting {is to vote NQC)

-Jo donne pouvolr au Président de I'assemblée générale de voter en mon nom. /! appoint the Chairman of the general meeting to vote on my behalt....... I]

0

- Je donne procuration }cf au verso renvoi {4}] a M.. Mme ou Mile, Raison Sociale pour voter en mon nom
/1 appoint [see reverse (4)] Mr, Mrs or Miss, Corpo:afe Name to vote on my behalf

[

Pour étre prise en consldérahon, toute formule dolt parvenir au plus tard :

In order to be idered, this leted form must be returned at the latest:

sur 1% convooation / on st notffication sur 2+ convooastion / on 2nd notification
4 labanque / to the bank 23/06/2014
& la société / to the company

Date & Signature

[] JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / I VOTE BY POST [] JE DONNE POUVOIR AY PRESIDENT [| JE DONNE POUVOIR A : c. au verso (4)
Cf. au verso (2) - See reverse (2) DE L’ASSEMBLEE GENERALE
Cf. au verso (3) | HEREBY APPOINT: See reverss (d)
Je vote OUI & tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Sur les projets de réasolutions non agréés par e
Consell d’Administration ou Io Directoire ou la Gérance, & I'EXCEPTION de Conseil d’Administration ou le Directolre ou la 1 HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mile, Ralson Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name
ceux que je signale en noi cecl [ la case correspondante et | Gérance, |e vote en noircissant comme cecl l Ia CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
pour leaquels je vote NON ou je m'abstiens. case correspondant & mon cholx. See reverse (3)
1 vote YES all the draft resolutions approved by the Board of Directors, On the draft resolutions not approved by the Adresse / Address
EXCEPT those indicated by a shaded box - like this §, for which 1 vote NO or | Board of Directors, | cast my vote by shading the
1 abstain. box of my cholce - like this |,
Oyu.ls / A'g’t'llggs %lg;/ Aft:fnﬂlgs . ATTENTION : s'li s’agit de titres au porteur, les pré instr ne seront valides que si elles sont directement retournées a voire banque.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 CAUTION : it it is about bearer securitles, the present Instructions will be valid only if they sre directly retumed to your bank,
I] l] [] [] [I [] D [I U A I] I] F [] [] Nom, pré , ad| de 'acti Ire (si ces infor { fig déjt, les vérm-r ot lea rectifier éventuellement). Cf au verso (1)
Sumame, first name, address of the shareholder (if this inf ion Is already supplied, please verify and correct if necessary). See reverse (1)
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CONDITIONS $'UTILISATION DU FORMULAIRE
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(3] POUVOIR AU PRESIDENT DE UASSEMBLEE GENERALE
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4] POUVOIR A UNE PERSONNE DENGHMES

Avtigle L225-106 du Code e Commerce [marmy).;

*} - Un aciionnaire peut sz laire représenter par un oulre aciionnoire, par son conjoint ou por la portencire avec
laguel il a concly un pocte civil de solidariie

{2; YOTE PAK CORRESPCNDANCE
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Il pevl en outre se faire représenier par louie oulre personne physique ou morale de son cho
1° lorsque les actions de lo sociélé sonl admizes aux négociakions sur un marché réglementé ;
2" Lersaque les cchion da lo socitid soal adnilser oux ndgaciabians sor v spitbana mulilonial do abgociation qui
i sournl oux disasitions ligisiotivey oo riglarsataines visanl & protiger lay invapli coalin Iy cptrob
d'iniis, s monipulations de cours oty d?Fhuw di fousves whumolions dom les condifions privees poe le
rilement i:uﬁh VAusorith das marchés linoncian, Lgueant s uoe liss orefise par Pouteribh dom das
conditions tides pae son oghamunt gindrol, ef gus lex stoluls lo puiveiant.
i - le mandal ainsi que, e cos dchéand, sa rvocalion sonl dcrils e} communigués & la socigté Les condiions
d'opplicalion du présenl ofinéa soni précisées par décral en Conseil d'Elal.
1 Aot chague metien de nsemblin géndeale di stlisnnaire, Y pevdsnt du consall d'cdminabiolian o le
dirselaitn. selan le cos, peut seganitot I lalion das aetionnai gy & Particls | 225107 afin di leur
wermethe de disigrer un ou plinevrs e gandrale conloamament avx
dispotitinns dee pedsan) pdicls
Cetie comlioton & obligntoie lorgue, les sioiwhy ayant s modiily 2a opplconon de oricls 122523 o0 de
Farticly 122571, Fossemblin géniiole ardinaie dail nommet v contal d'odminisiotion on ou conselt do
sovenillance, selon fo cos, un oo das selariés octionnaiies gy membime das consolls de suivollance dos fonds
commurs de plocament durtroprino ditehant des actinns s lo sweidt. Cobe lation et agal biligatoi
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faitkc's 122523 oo de Fariich L2257 Len chouses conbioines i dipositons des olimbus pricideat
1épulées non écnles”,

Ardiche |, 225:10¢:] dy Cade dz Commerce

“Lorsque, dans les cas préves aux Irgisiéms el quotrieme alinas du | de Marlicle L 225106, Faclionnaire s2 fail
représenler par ung personne auire que ton conjoint ou le parlenaire ovec leque! I a concly un pacls civil de

solidorité, il esl informé por son mandaiaire de lout bt lui permetiant de masurer le risque que ce derniei poursuive
un inkérél outre que le sian
Celte information porte aolammenl sur le fail que le mendalaire ou, le cos achéont, la rersonne pinur le comple de
laguelle il agit .
1* Conlrdlz, ou sens de 'orticle 1, 2333, lo socidié dont I'ossemblée o5t appelée o <& réunir
2* Est membre de l'organe de gesiien, d'adminisiation ou de surveillance de cefie socidls ou d'une parsunne qui
la conlrdle au sens de l'orlicle £ 233-3 ;
2% Esl siployé par cells sociélé oy par unz personne qui la coniréle au sens de l'orhcle L 2333
47 Esl conirdlé ou axerce l'une des fonciions mznlionnées ou 2° au ou 3" dans yne persenne ou une enlité contrélée
por une personrie qui conlrSle lo tociélé, au sens de Yorficle [ 232-3.
Cefte infarmation es égalemant déliviée lorsqu'il existe un lien lamilial sntre ie mandatairs ou, le cos échéani, la
personne pour le comple de loquelle il agil, et une persoine physique placée dans l'une des sitvaiions énumérées
awx 1V 6 4°
Lorsau'en cours de mandal, survient Fun des foris meniionnds aux alindas précédents, le mandolaire en informe sans
déloi son mandont. A déflout por ce deraier de confirmnlion exprosse dv mandal, celurci es) coduc.
Lo caducité du mondal esi nalihéz sans délai par le mandaioire & la sociél
les canditions d'npplicalion du présent article sonl précisées par décrel en Consel o'l

{

“Toule patsonng qui proctdn o uns sollicilation active de mandots, en proposont direclemenl au indiratiamant & un
ou pluseurs eelloanminn, sou qualous forme ef par quelque moyen que ce soil, de recevoit rocusatan pawr les
seprésenter o I'opsemblie d'vna sociélé meniionnse oux Iroisieme et quatrizme alingas de 'ortighs L. 2‘25v|6&. rend
publique sa polibque de wie.

Elle peul également rendre publiques ses inlennns de vole sur les projels de résalulion présentés & ['assemblée. Elle
exarce olors, pour foule procuralion recue sans inslructions de vole, un vote conforme oux imeniions de vole ginsi
rendues publiques.

les condifions d'application du présent arlicle son) précisées par décret en Conseil d'Elol.”
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publicalian da cale dicition oux frals du mandaiaire.

le Iribunal peut prononcer les mémes sanctions & Végord dy mandaloire su¢ damande de lo scciélé sn cas de nan
respecl des dispasilions de 'rlicle |, 225-106-2"
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[3) PACHCY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
Mdllﬂi_lmﬁumm_&mmmttw

"In the ease of amy powar of repcesenialin govan by o thamholder withoul noining a ), this chaittnon of the gansrol
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{4) PROXY TQ A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)

Arhicle | 225-106 du Code de Conynelce fexhiuct)

}« A sharsholder may be represenied by another sharehldar, by his or her spause, or by his oc her portner wha
he or she has entered into a cwil union wiih

PCSIAL VOTING FORM
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He or she con also be represented by an individual or legal entity of his or her choice :

17 When the shares are admilled 1o Iroding on a .'eg\_A|a|ed mackel ;

2* Whan the thores ore admitied 1o rading on o wubilateral ading oclity which i sbject 1o the lagnlative

and rayulolory provisions thal profects |mvasoes ogoiny insider ol fon, prics ipulotion, and

dissaminolion of inlormdlion as provithed by the qandrol iegulation of the Aulorilé des morchés finangisn

{Feanch Financiel Morkets Regulatory Auhorityl, inchided oo o livt ivwed by the AMF subject to the conditions

prorad by i qateral togulation, ond sioled in the stmpany mamoraadum and orficles of vsseciation,

It - The proxy os well as ils dismissal, os the cose may be, must be wrillen and made known to he company, A

Conseil d'Eal decrea specilies the implementalion of he present parograph.

- Befare evety genetal meating, the chaiman of ihe beard ol dirsctans or the management board, as the cose

moy be, may arganise o consuliation wilh the shoreholders mentioned in Article [ 225102 1o encble them 1o

appoinl one of mam ki ko represent tham of Ihe mewting ia occordance wilh The provisions of his Anicle.

Such o honon sholl be obb whuia, foll the dmant of thi fum and oricles of

mmm:'mj.mm 1o Articks 122523 o Arficla 122471, the ordinary genatil maiting i retjuined 15 wppaini
Ll .

civil union with, ha or she is informed by Ihe proxy of ony evenl enabling him or her to measure the f1sk Ihat the
faltee pursus on Inforest ofier thon his or hers. This information relales in parhicular 1o the evenl that the proxy o,
as fha caie may be, the person on behalt of whom il acis:

}* Conlrols, wilhin Ihe meaning of arlicle L233 3, the company whose general mecling hes to meel;

2% Is member of lhe management board, administration or supervisary boord of the company or a person which
conlrols il wilhin The meaning of arficle L 233-3;

3% 15 employed Ly the compony o a person which conlrols il within the meaning of orlicle L, 233-3;

4° Is conlralled or carries oul one of the funclions menlioned with ihe 2° or The 37 in a person or an enlity
contralled by o person wha conirols ihe company, within lhe meaning of orlicle L 2333

This information is alsw delivered whien a family tie exisls between the prosy or, us lhe case may be, lhe person
on behall of whom it acls, ond a nalurol person placed in one of the situations enumerated from 1° fo 4° abave.
Whan during the proxy, one el th events mentioned in Ihe praceding subparagrophs accurs, Ihe proxy infaring
withut dalay his consliluent, Failing by the latler to confitn axplicitly the proxy, this ane 15 null ond void. The
fmimingtion of the proxy o nakilied withoul deloy by lhe promy to the compony.

The condilions of applicalion of this arlicle are determinad by a Conseil d'Etal decree.”
Arficha L 2251062 dv Cede de Commercs

“Any parson whis procseds lo on acive requatt of proxy, while propoung dirasily or mdinsctly 1o ooe o moce
shorholdurs, utrdar any form and by any maoas, 1o tecaive prory %o reprasent thim ol e genacal manling of o
w?pnn'; msntionadd (n thee tied and lounh sbporagiaphy of the odtiels | 225106, shall relinss it vatlng
palicy.

It can also release its voling intenlions on the drufi cesolulions whanlled (o the genecal meeiing. I exercises then,
lor any proxy received wilhoul voling inslruclions, 0 vole in confarmity with the released voting snlentons

Tha condilions of applicalion of this article are delermined by o Conseil d'Eot decrae

i 104 )

“The & itclol coutt of which the company's haad office lafs usder can, ot the request of the consiilvent and

by g bevated of directars o0 the wupmrvibny boord, os tha cose may ba, oan o mon phoyses o
meibore of Bie wpnrvioly boaid of the compony invesiment funds that holds coripany’s shares. Suth o
cerpuirafion shafl oo be obdigatary wnere o wpasiol tharsholdun' meating iv requued Jo loke o deciion on an
crmondment o tha mamoraadum and oridles of anetialion putiuant o Asficl L225.23 or Amcle L22571. Any
clouses thgt conflict wilh the provisians of the preceding subporagraphs sholl be desmad aan aisient

Adicle L _225.108-1 du Code de Commerce

“Whan, in the evenis anvisaged by the third and fourth pragraphs of the arficle L. 225-106 1, the shareholder
18 tupressnted by a person ofher thon his or her spouse or his or her pariner who he or she has entered inlo o

for o duration which cannol exceed thrne years, depriva the proxy of Ihe right 1o take parl in ihis capacily to ony
eneral maatng of the relavont in the evant of momzomplinres with mandolory informalion envizaged

?lom the thirdd 4o savenllh pocographs of article L 225-106-1 ot with the previsions of arlicle L. 225-1062. The

court eaan dacida tha finblbeation of thiz durition ot tho nxpanson of the progy.

The court con impose the same sonclions towards the proxy on request of the company in the event of non:

complianee of the provisions of he orlicle L. 225-106-2."

§ g ot [l = 1hs foiin s ssed ot o compatnr T, it s proreesnd by hat grovisions of Law Mo 78-17 of Jonvary 6, 1978 mndifind, sspeciolly abou rghis of access and aleronan thel can bo ausrcriad by inlerested pories nearby thav cusiodion




